MASS INTENTIONS — INTENCJE MSZY SW. MASS INTENTIONS — INTENCJE MSZY SW.

Holy Spirit Parish in Barrie, Ontario Holy Spirit Parish in Barrie, Ontario
Tel. 722-3771 ext. 2 Tel. 722-3771 ext. 2
I would like to request a Mass for the following intention/s: I would like to request a Mass for the following intention/s:
(birthday, wedding anniversary, study etc. (birthday, wedding anniversary, study etc.
if deceased please mark with the cross before the name egz. +John Smith) if deceased please mark with the cross before the name egz. +John Smith)
Chce zam6wi¢ Msze Sw. w nastepujgcych intencjach: Chce zamowi¢ Msze Sw. W nastepujgcych intencjach:
(urodziny, rocznice: slubu, przy zmarlych prosze postawié krzyzyk np. +Jan Kowalski) (urodziny, rocznice: slubu, przy zmartych prosze postawié krzyzyk np. +Jan Kowalski)

Mass card [] Mass card [_]

(print clearly — prosze pisaé wyraznie) suggested date-data (print clearly — prosze pisaé wyraznie) suggested date-data
Mass card [ Mass card []

(print clearly — prosze pisaé wyraznie) suggested date-data (print clearly — prosze¢ pisaé wyraznie) suggested date-data
Mass card [] Mass card []

(print clearly — prosze pisa¢ wyraznie) suggested date-data (print clearly — prosze pisac¢ wyraznie) suggested date-data
Mass card [] Mass card []

(print clearly — prosze pisa¢ wyraznie) suggested date-data (print clearly — prosze pisac¢ wyraznie) suggested date-data
Mass card [ Mass card [

(print clearly — prosze pisa¢ wyraznie) suggested date-data (print clearly — prosze pisac¢ wyraznie) suggested date-data

My name is tel. My name is tel.

Imie i Nazwisko tel. Imig i Nazwisko tel.

NOTE: NOTE:
Please include $20.00 per announced Mass intention. Please include $20.00 per announced Mass intention.
Please insert the intentions and donation into an envelope Please insert the intentions and donation into an envelope
and place them in the collection basket during Mass. and place them in the collection basket during Mass.
We will contact you if we need to reschedule the date. We will contact you if we need to reschedule the date.
During the week, you can come to the office with your donation to book the Mass. During the week, you can come to the office with your donation to book the Mass.
*kk **k*k
Prosze zalgczyé $20.00 — od intencji Mszy Sw. ogloszone;j. Prosze zalgczyé $20.00 — od intencji Mszy Sw. ogloszone;.
Tq forme prosimy wlozy¢ do koperty Tq forme prosimy wtozy¢ do koperty
i wrzuci¢ do koszyczka podczas Mszy Sw. i wrzuci¢ do koszyczka podczas Mszy Sw.
Skontaktujemy sig z tobg, jesli twoja data bedzie zajeta. Skontaktujemy sie z tobq, jesli twoja data bedzie zajeta.

Mozna przyjsé rowniez do biura w tygodniu, z listq intencji i donacjq. Mozna przyjs$é rowniez do biura w tygodniu, z listq intencji i donacjq.



